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1. EINLEITUNG

1. EINLEITUNG
Herzlichen Glückwunsch zum Erwerb einer Dehaco-
Dekontaminationsdusche. Damit erhalten Sie eine 
langlebige Dusche, die Sie viele Jahre lang nutzen 
können. Die Dehaco-Dekontaminationsdusche 
kann zur Dekontaminierung von Personen und 
Kleinmaterialien aus einem geschlossenen 
Arbeitsbereich verwendet werden.

Diese Bedienungsanleitung enthält wichtige 
Sicherheitshinweise und ist damit ein wesentlicher 
Bestandteil der Lieferung. Wir empfehlen 
Ihnen ausdrücklich, die Sicherheits- und 
Betriebsanweisungen vor der ersten Nutzung der 
Dehaco-Dekontaminationsdusche aufmerksam zu 
lesen. 

 Ø Befolgen Sie alle Anweisungen aus dieser 
Bedienungs- und Wartungsanleitung. Bewahren 
Sie dieses Dokument an einem sicheren Ort auf.

 Ø Jede Person, die mit dem Transport, der 
Installation, Wartung, Reparatur, Lagerung 
oder dem Ausbau/der Entsorgung der Dehaco-
Dekontaminationsdusche zu tun hat, muss diese 
Bedienungs- und Wartungsanleitung gelesen und 
verstanden haben.

Diese Bedienungs- und Wartungsanleitung ist Teil 
der Dehaco-Dekontaminationsdusche. Verwahren 
Sie die Anleitung für die Dauer der Eigentümerschaft 
an dieser Dusche. Etwaige Änderungen an der 
Anleitung müssen in angemessener Weise ausgeführt 
und dokumentiert werden. Wenn Sie die Maschine 
verleihen, vermieten oder verkaufen, müssen Sie 
dem künftigen Eigentümer oder Benutzer auch die 
Bedienungs- und Wartungsanleitung übergeben. 
Alle in dieser Bedienungs- und Wartungsanleitung 
enthaltenen Sicherheitsvorschriften erfüllen die 
gesetzlichen Anforderungen der Europäischen Union. 
Beachten Sie auch immer die einschlägigen nationalen 
oder sonstigen Vorschriften.

Die Verwendung der Dehaco-Dekontaminationsdusche 
außerhalb der Europäischen Union unterliegt den 
gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften des 
jeweiligen Landes. Bei unterschiedlichen anwendbaren 
Vorschriften und gesetzlichen Vorgaben müssen 
immer die jeweils strengsten Vorgaben eingehalten 
werden.

1.1 Sicherheitshinweise

Die mit Gefahr, Warnung, Vorsicht und Achtung 
gekennzeichneten Warnhinweise werden in dieser 
Anleitung folgendermaßen verwendet:

 GEFAHR!
Weist auf eine gefährliche Situation hin, die 
möglicherweise zum Tod oder zu schweren 
Verletzungen führen kann.

 WARNUNG!
Weist auf eine gefährliche Situation hin, die 
möglicherweise zum Tod oder zu schweren 
Verletzungen führen kann.

 VORSICHT!
Weist auf eine gefährliche Situation hin, die 
möglicherweise zu Verletzungen führen kann.

ACHTUNG!
Der mit „Achtung!“ gekennzeichnete Warnhinweis 
wird als Hinweis auf Situationen verwendet, 
die keine Verletzungsgefahr darstellen, jedoch 
Sachschäden verursachen können.

1.2 Bestimmungsgemäße Verwendung

Die Dehaco-Dekontaminationsduschen wurden für 
folgende Zwecke entwickelt:

 Ø Dekontaminierung von Personen und 
Kleinmaterialien aus dem Containment zur 
sauberen Zone. 

 Ø Es muss natürlich eine ausreichende Absaugung 
aus dem Containment vorhanden sein, um 
einen Unterdruck zu erzeugen, der zum 
verschmutzten Raum hin ansteigt, während ein 
Luftstrom zum Containment hin alle Fasern/
Partikel entfernt. 

 Ø Bitte beachten und befolgen Sie die örtlichen 
Vorschriften. 

 Ø Umgebungsbedingungen:
 Ø Die Dekontaminationsdusche muss auf einem 

flachen, harten Untergrund aufgestellt werden.
 Ø WARNUNG!
 Ø Die Dekontaminationsdusche eignet sich 

nicht für die Dekontaminierung von großen 
Materialien, wenn dabei mehr als eine Tür 
geöffnet ist.

Die Dekontaminationsdusche darf nur für die 
Zwecke verwendet werden, für die sie ausgelegt ist.
Bei jeder anderen als der oben beschriebenen 
Verwendung verfällt jegliche Haftung von Dehaco!

1.3 Sicherheit

 WARNUNG!
Die Ursachen für nahezu alle Unfälle sind:
• Verringerte Konzentration, 

Unaufmerksamkeit, Nachlässigkeit oder 
Fehleinschätzungen! Arbeiten Sie ruhig und 
konzentriert.
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1. EINLEITUNG  

ACHTUNG!
Sie müssen unter allen denkbaren Bedingungen 
auch die örtlichen Sicherheitsvorschriften einhalten.

 WARNUNG!
Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen 
Anweisungen beziehen sich auf die Dehaco-
Dekontaminationsdusche. Informieren Sie 
sich auch über die Anforderungen an die 
persönliche Schutzausrüstung für Ihre spezifische 
Arbeitssituation!

Alle Personen, die mit der Montage, 
Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur beschäftigt 
sind, müssen:

 Ø über die für ihre Aufgabe benötigten Kenntnisse 
und Kompetenzen (Qualifikationen) verfügen;

 Ø diese Bedienungsanleitung gelesen und 
verstanden haben;

 Ø alle angegebenen Sicherheitsanweisungen 
einhalten; 

Um die Sicherheit bei der Verwendung der Anlage 
zu gewährleisten, muss Folgendes beachtet werden:

 Ø Die Dekontaminationsdusche eignet sich 
nicht für die Dekontaminierung von großen 
Materialien, wenn dabei mehr als eine Tür 
geöffnet ist.

 Ø Die Wartung, einschließlich der Reinigung 
der Dekontaminationsdusche, darf nur 
von autorisierten Personen durchgeführt 
werden, die die entsprechende persönliche 
Schutzausrüstung tragen.

Um die Sicherheit gewährleisten zu können, sind 
Änderungen an der Dekontaminationsdusche 
durch den Benutzer nicht zulässig. Die 
Dekontaminationsdusche darf nicht mit 
Beschädigungen genutzt werden.

1.4 Gefahren

 WARNUNG!
Nach der Benutzung der Dekontaminationsdusche 
muss diese gründlich gereinigt werden, damit 
keine gefährlichen Fasern oder Partikel 
zurückbleiben. 

 WARNUNG!
Während des Betriebs dürfen keine zwei 
gegenüberliegenden Türen geöffnet sein. 
Dies kann zu einem Druckabfall und einer 
Unterbrechung des Luftstroms führen. 

 WARNUNG!
Nach der Verwendung der Dusche muss das 
verschmutzte Wasser über ein geeignetes 
Filtersystem abgeleitet werden. Lassen Sie kein 
verunreinigtes Wasser in der Duschwanne zurück. 

 GEFAHR!
Nutzen Sie die Duschmatten, damit in der nassen 
Dusche keine Rutschgefahr besteht. 

1.5 Garantie

Dehaco B.V. gewährt eine 12-monatige Garantie; 
dabei gelten die Allgemeinen Lieferbedingungen 
von Dehaco. Sie können diese Bedingungen auf der 
Website von Dehaco www.dehaco.nl einsehen. Auf 
Anfrage können die Allgemeinen Lieferbedingungen 
auch zugeschickt werden.
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2. ÜBERSICHT

2. ÜBERSICHT
2.1 Allgemeine Beschreibung

Die Dekontaminationsdusche wird zur 
Dekontaminierung von Personen und Kleinmaterialien 
in geschlossenen Arbeitsbereichen eingesetzt, 
in denen schädliche und gefährliche Stoffe wie 
Asbest, Chrom-6 und Keramikfasern freigesetzt 
werden. Mit diesen Dekontaminationsduschen 
werden verschiedene Abteile erzeugt, in denen das 
Dekontaminierungsverfahren Schritt für Schritt 
durchgeführt werden kann. 

Hinweis: Dieses Verfahren ist gemäß den örtlichen 
Gesetzen und Vorschriften durchzuführen. 

Im Duschraum kann man duschen und/oder kleine 
Materialien abspülen. Dies ist mit einem Dehaco-
Wassermanagementsystem möglich. Das verunreinigte 
Wasser wird über das Wassermanagementsystem 
abgeleitet. 

Der Unterdruck in den Abteilen verhindert, dass 
Partikel und/oder Fasern die Abteile verlassen. Der 
Luftstrom von der reinen Zone zum Arbeitsbereich 
entfernt alle Partikel und/oder Fasern aus den Abteilen 
in Richtung Arbeitsbereich. 

2.2 Lieferumfang

Zum Lieferumfang einer Dehaco-
Dekontaminationsdusche gehört Folgendes:

3 Abteile 4 Abteile 5 Abteile
Wandplatten 6 8 10

Türplatten 4 5 6

Bodenplatten 3 4 5

Dachplatten 3 4 5

Eckprofil 12 16 20

Bodenmatten 3 4 5

Kleiderhaken 2 3 4

Duschkopf mit Schlauch 1 1 2

Verbindungsstück für Wasserzulauf 1 1 2

Verbindungsstück für Wasserablauf 1 1 2

Gummihammer 1 1 1

Lieferung auf Palette 1 1 1

Kontrollieren Sie sofort bei Lieferung, ob die 
Dekontaminationsdusche vollständig und 
unbeschädigt ist. Nehmen Sie Kontakt mit Ihrem 
Lieferanten auf, wenn Teile fehlen oder wenn ein 
Transportschaden vorliegt.
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3. TRANSPORT UND LAGERUNG | 4.  TECHNISCHE DATEN

2. ÜBERSICHT
2.1 Allgemeine Beschreibung

Die Dekontaminationsdusche wird zur 
Dekontaminierung von Personen und Kleinmaterialien 
in geschlossenen Arbeitsbereichen eingesetzt, 
in denen schädliche und gefährliche Stoffe wie 
Asbest, Chrom-6 und Keramikfasern freigesetzt 
werden. Mit diesen Dekontaminationsduschen 
werden verschiedene Abteile erzeugt, in denen das 
Dekontaminierungsverfahren Schritt für Schritt 
durchgeführt werden kann. 

Hinweis: Dieses Verfahren ist gemäß den örtlichen 
Gesetzen und Vorschriften durchzuführen. 

Im Duschraum kann man duschen und/oder kleine 
Materialien abspülen. Dies ist mit einem Dehaco-
Wassermanagementsystem möglich. Das verunreinigte 
Wasser wird über das Wassermanagementsystem 
abgeleitet. 

Der Unterdruck in den Abteilen verhindert, dass 
Partikel und/oder Fasern die Abteile verlassen. Der 
Luftstrom von der reinen Zone zum Arbeitsbereich 
entfernt alle Partikel und/oder Fasern aus den Abteilen 
in Richtung Arbeitsbereich. 

2.2 Lieferumfang

Zum Lieferumfang einer Dehaco-
Dekontaminationsdusche gehört Folgendes:

3 Abteile 4 Abteile 5 Abteile
Wandplatten 6 8 10

Türplatten 4 5 6

Bodenplatten 3 4 5

Dachplatten 3 4 5

Eckprofil 12 16 20

Bodenmatten 3 4 5

Kleiderhaken 2 3 4

Duschkopf mit Schlauch 1 1 2

Verbindungsstück für Wasserzulauf 1 1 2

Verbindungsstück für Wasserablauf 1 1 2

Gummihammer 1 1 1

Lieferung auf Palette 1 1 1

Kontrollieren Sie sofort bei Lieferung, ob die 
Dekontaminationsdusche vollständig und 
unbeschädigt ist. Nehmen Sie Kontakt mit Ihrem 
Lieferanten auf, wenn Teile fehlen oder wenn ein 
Transportschaden vorliegt.

3. TRANSPORT UND LAGERUNG
3.1 Transport

Die Komponenten der Dehaco-
Dekontaminationsdusche sind leicht und einfach zu 
handhaben. Die Komponenten können einzeln, in der 
mitgelieferten Holzkiste oder in einem Transportwagen 
bewegt werden. 

Sichern Sie während des Transports immer die 
Komponenten, pallette oder den Transportwagen.

 WARNUNG!
Die Dehaco-Dekontaminationsdusche darf nur 
transportiert werden, wenn sie sauber und gereinigt 
ist. 

3.2 Lagerung

Die Dehaco-Dekontaminationsdusche darf nur 
in gereinigtem Zustand und in einer trockenen 
Umgebung zwischen 5 und 40 Grad gelagert werden. 

4. TECHNISCHE DATEN

89 cm 100 cm

3 Abteile 4 Abteile 5 Abteile 3 Abteile 4 Abteile 5 Abteile

Gewicht kg 210 270 340 230 296 370

Gesamtgröße cm 267x89x203 356x89x203 445x89x203 300x100x203 400x100x203 500x100x203

Maße Abteil innen cm 87 x 87 x 201 98 x 98 x 203

Maße Abteil außen cm 89 x 89 x 203 100 x 100 x 203

Türbreite cm 49 60

Türhöhe cm 166

Maximale Belastung kg 150

Material Aluminium/Polypropylen
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5. PRODUKTÜBERSICHT

5. PRODUKTÜBERSICHT
5.1 Modelle

 
NR. BESCHREIBUNG
6410.0011 Dehaco-Dekontaminationsdusche mit 3 Abteilen 89 x 89 cm

6410.0012 Dehaco-Dekontaminationsdusche mit 3 Abteilen 100 x 100 cm

6410.0013 Dehaco-Dekontaminationsdusche mit 4 Abteilen 89 x 89 cm

6410.0014 Dehaco-Dekontaminationsdusche mit 4 Abteilen 100 x 100 cm

6410.0015 Dehaco-Dekontaminationsdusche mit 5 Abteilen 89 x 89 cm

6410.0016 Dehaco-Dekontaminationsdusche mit 5 Abteilen 100 x 100 cm

5.2 Teile

Nr. Beschreibung 89 cm 100 cm

6425.0274 Bodenplatte für Dehaco-Dekontaminationsdusche 89 cm x

6425.0275 Eckprofil für Dehaco-Dekontaminationsdusche x x

6425.0276 Dachplatte für Dehaco-Dekontaminationsdusche 89 cm x

6425.0277 Wandplatte für Dehaco-Dekontaminationsdusche 89 cm x

6425.0278 Türplatte für Dehaco-Dekontaminationsdusche 89 cm x

6425.0279 Duschmatte für Dehaco-Dekontaminationsdusche 89 cm x

6425.0280 Zubehör für Dehaco-Dekontaminationsdusche 89 cm x

6425.0281 Bodenplatte für Dehaco-Dekontaminationsdusche 100 cm x

6425.0282 Eckprofil für Dehaco-Dekontaminationsdusche 100 cm x

6425.0283 Dachplatte für Dehaco-Dekontaminationsdusche 100 cm x

6425.0284 Wandplatte für Dehaco-Dekontaminationsdusche 100 cm x

6425.0285 Türplatte für Dehaco-Dekontaminationsdusche 100 cm x

6425.0286 Duschmatte für Dehaco-Dekontaminationsdusche 100 cm x

6425.0287 Zubehör für Dehaco-Dekontaminationsdusche 100 cm x

6425.0288 Kleiderhaken für Dehaco-Dekontaminationsdusche x x

6425.0289 Duschkopfhalterung für Dehaco-Dekontaminationsdusche x x

6425.0290 Duschkopf für Schlauch für Dehaco-Dekontaminationsdusche x x

6425.0292 Verbindungsstück Wasserzulauf für Dehaco-Dekontaminationsdusche x x

6425.0293 Verbindungsstück Wasserablauf für Dehaco-Dekontaminationsdusche x x

6425.0294 Tragetasche für Zubehörset für Dehaco-Dekontaminationsdusche x x

6425.0469 Erhöhte Duschwanne für Dehaco-Dekontaminationsdusche 89 cm x

6425.0486 Sieb für Dehaco-Dekontaminationsdusche mit 3 Abteilen 89 x 89 cm x

6425.0521 Türklappe für Dekontaminationsdusche x x
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6.  INBETRIEBNAHME

6. INBETRIEBNAHME
6.1 Aufbau

Die Dekontaminationsdusche muss außerhalb 
der kontaminierten Zone aufgestellt werden. Die 
Dekontaminationsdusche darf niemals in der Zone 
aufgestellt werden. Die Dekontaminationsdusche 
muss auf einem stabilen und flachen Untergrund 
aufgestellt werden. Platzieren Sie den verschmutzten 
Raum der Dekontaminationsdusche gegen den 
geschlossenen Arbeitsraum. Die Türklappen müssen 
sich zum geschlossenen Arbeitsraum hin öffnen, so 
dass beim Einschalten der Unterdruckmaschinen ein 
Luftstrom zu diesem Raum hin entsteht. 
Stellen Sie sicher, dass sich die Türen auf dieselbe 
Weise öffnen. 

1) Positionieren Sie die Bodenwannen (3) 
hintereinander und schieben Sie sie zusammen.

2) Nehmen Sie eine Türplatte aus dem 
verschmutzten Raum (4) und bringen Sie auf 
beiden Seiten ein Eckprofil (1) an.

3) Setzen Sie die Türplatte einschließlich der 
Eckprofile auf den Rand der Bodenwanne, so 
dass die Unterseite der Türplatte auf beiden 
Seiten über den Rand der Bodenwanne 
hinausragt. Die Eckprofile werden beide an der 
Innenseite des Bodens angebracht.

4) Nehmen Sie zwei Seitenteile (5) und 
positionieren Sie sie rechtwinklig zur Türplatte, 
dann schieben Sie sie in die bereits an der 
Türplatte angebrachten Profile (1).

5) Nehmen Sie eine Türplatte mit einer doppelten 
Kante (4) und bringen Sie sie wie in Schritt 2 mit 
zwei Eckprofilen (1) an.

6) Setzen Sie diese Türplatte einschließlich 
der Eckprofile wieder auf den Rand der 
Bodenwanne, so dass sie über den Rand des 
zweiten Bodenwanne ragt. Achten Sie dabei 
darauf, dass die Eckprofile zu den bereits 
montierten Seitenwänden zeigen. Drücken Sie 
es dann gegen die Seitenwände, damit alles 
zusammenpasst.

7) Legen Sie die Dachplatte über die Seiten- und 
Türplatten, wobei die Eckprofile ebenfalls auf 
der Innenseite der Dachplatte aufliegen.

8) Schieben Sie die Dachplatte anschließend leicht 
nach unten.

9) Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 8, um das 
Duschabteil zu montieren. Verwenden Sie dazu 
die Seitenplatten (5) mit den Öffnungen für den 
Dusch- und Ablaufschlauch.

10) Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 8 erneut, um 
den Reinraum zu montieren.

11) Bei einer Dekontaminationsdusche mit vier 
oder fünf Abteilen werden die letzten Schritte 
wiederholt. 
 

 Ø Wenn die Dekontaminationsdusche vollständig 
zusammengebaut ist, prüfen Sie, ob sie stabil 
und gerade steht und keine Lücken aufweist. 

 Ø Prüfen Sie, ob die Dekontaminationsdusche 
mit den korrekten Warnhinweisen gemäß den 
gesetzlichen Vorschriften versehen ist. 

 Ø Prüfen Sie, ob in der Dekontaminationsdusche 
ein positiver Luftstrom vorhanden ist, wenn der 
Arbeitsbereich unter Unterdruck steht. 

 Ø Prüfen Sie, ob die Dekontaminationsdusche 
in Übereinstimmung mit den Luftströmen in 
Kapitel 8 aufgebaut ist.
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6.  INBETRIEBNAHME | 7. WARTUNG

6.2  Verwendung

Wenn die Dekontaminationsdusche in Betrieb ist, muss 
diese sauber gehalten werden. Achten Sie darauf, 
dass kein Duschwasser in der Bodenwanne verbleibt 
und dass sich kein Schmutz im verschmutzten Raum 
befindet. 

Überprüfen Sie täglich die korrekte Funktion der 
Dusche:

 Ø Schließen die Türen noch selbsttätig?
 Ø Befinden sich die Türklappen an den Türen?
 Ø Ist die Dusche noch fest montiert?

6.3  Abbau

Wenn die Sanierung abgeschlossen ist, muss die 
Dekontaminationsdusche vor der Freigabe gründlich 
gereinigt werden. Die Reinigung kann mit einem 
feuchten Tuch mit etwas Reinigungsmittel erfolgen. 
Nach ordnungsgemäßer Reinigung können der 
Arbeitsbereich und die Dekontaminationsdusche 
gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften 
freigegeben werden. 

Der Abbau der Dekontaminationsdusche geschieht 
in umgekehrter Reihenfolge wie in Kapitel 6.1 
beschrieben. Kontrollieren Sie während des Abbaus 
die Teile auf Beschädigungen oder Defekte und lassen 
Sie sie gegebenenfalls reparieren.

7. WARTUNG
Die Dekontaminationsdusche ist nahezu wartungsfrei. 
Kontrollieren Sie nur auf Schäden, fehlende 
Nieten, Türgriffe, Türklappen und ob die Türen 
selbstschließend sind. 
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8.  LUFTSTROM | 9.  ENDE DER LEBENSDAUER

8.  LUFTSTROM8 Luchtstroming 
 

  
 

P0 - P3 2 4,2 7 10 12,7 15,3 18,8 20,5 22,4 25,2 
P0 - P6 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 

           
           
  

 

  
  
  
  

Pa m3 
5 310 

10 385 
15 430 
20 475 
25 520 
30 565 
35 610 
40 655 
45 700 
50 745 

           
           
           
m3 / Pa 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 
P0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
P1 115 165 247 269 269 289 305 324 342 362 
P2 146 206 247 310 310 310 328 346 364 382 
P3 146 247 247 310 328 346 364 382 400 418 
P4 191 247 310 310 335 360 385 410 435 460 
P5 255 310 372 393 414 435 456 477 498 519 
P6 310 385 430 475 520 565 610 655 700 745 
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9. ENDE DER LEBENSDAUER
Wenn die Dekontaminationsdusche das Ende ihrer 
Lebensdauer erreicht hat, beachten Sie bei der Entsorgung die 
aktuellen gesetzlichen Vorgaben bezüglich Recycling.



cmd + shift + klicken
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